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027-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.027-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracién de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y HELIO ENAMORADO, mayor de edad,
casado, agricultor, hondurefio, con Tarjeta de 1dentidad No. 1622-1945-00111 y R.T.N.
No. 16221945001112, en su caracter de propietario, con domicilio en BARRIO EL
CALVARIO, FRENTE A LA IGLESIA CATOLICA, MUNICIPIO DE TRINIDAD,
DEPARTAMENTO DE COPAN. y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracién de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.174-

2020 entre El Arrendatario(a) y El Arrendador(a) de un local en el municipio de
TRINIDAD, Departamento de COPAN, en el cual funcionan las oficinas de
JUZGADO DE PAZ, LA TRINIDAD, COPAN, con vigencia de un aflo, contados del 01
de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el
contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia
para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un local ubicado en

Barrio El Calvario del municipio de TRINIDAD, Departamento de COPAN cuenta con
un area de veinticinco varas cuadradas, con paredes de bahareque, techo de madera,
cubierto de tejas, lo cual acredita segin Escritura Publica No. 328 autorizada por el Notario
Ramon Arnulfo Coello Caceres en fecha del 18 de Octubre de 1991en la ciudad de San

Pedro Sula. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder

Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de

LA TRINIDAD, Departamento de COPAN, que cumpla con los requerimientos de




da en alquiler AL ARRENDATARIOQ, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el
cual es recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL ARRENDATARIO a
pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en
arrendamiento a EL ARRENDATARIO, ¢l inmueble descrito en la clausula segunda, en
las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esti obligado a las reparaciones

locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberfas;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el [in que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad 5
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) “Todos los  servicios que sean en utilidad directa para Ei
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinaco por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y asco
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado yal hlere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL AﬁﬁDADOR y sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambio$
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) f’revia notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL. ARRENDADOR practique inspecciones
periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EIL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquicr reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTOQ DEL _CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de UN
MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.1,500.00), los que serdn cancelados en

forma mensual, afectindose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando ELL. ARRENDADOR presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las dispesiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas {SAR); v
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente.  CLAUSULA _SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATG: s

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes. EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por_lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacidn, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin  responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEI. PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato

por cualquiera de las partes/,wCEA[hS’U}A NOVENA: OBLIGACIONES DE EY

ARRENDADOR: Por su pafi&se ‘obliga_a\Jibgrar aNEL ARRENDATARIO de toda
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perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccién de Planiticaciéon Presupuesto y Iinanciamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Economica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier
otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDXCIMA:

DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIC
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS .-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
[special Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos.
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administraciéon del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRiDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFGRMACIO!
CONFIDENCIAL QUE MANEJA ABSIENIENDONOS ~ BE  DAR
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DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicaciéon de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceres
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razdn del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse cl
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - [.o
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate.
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, cjecutivo.
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su,d_égistro de Proveedores y Contratistas que al efecto

¢gibilid

llevare para no ser sujeto de\el ‘

ad futya procesos de contratacion. ii A la
- NEEREEA
Contrato de Arrendamiento No.027-2021 ( “




aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta Ftica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE__CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en cl
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado. en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

ano dos mil veintiuno.

=

ROLANDO ED 0
MAGISTRADO PRESIDEI
PODER JUDICIAL

£
EL ARREMDADOR
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046-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.046-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JUAN BAUTISTA LAINEZ, mayor de
edad, casado, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0604-1948-00025\'y R.T.N. No.
06041948000258, en su caracter de propietaria, con domicilio en y en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos
en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del
2020, se suscribid el contrato No.014-2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un
local en el municipio de DUYURE, Departamento de CHOLUTECA, en el cual
funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, DUYURE, CHOLUTECA, con vigencia

de fecha 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para
prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su
vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION
DEL INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble

ubicado en Barrio El Centro del municipio de DUYURE, Departamento de |,
CHOLUTECA cuenta con un area de 886.4 metros, lo cual acredita segin Certificado de
Domino Pleno, emitido por la Alcaldia Municipal de Duyure, Departamento de Choluteca,
e inscrito seglin numero 90 y Tomo 1155 del Registro de la Propiedad de Choluteca,

Departamento de Choluteca. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de

que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere
el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio
de DUYURE, Departamento de CHOLUTECA, que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.
- CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR
da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el
cual es recibido en buen estado de o rafividad, obligandose EL. ARRENDATARIO a




e ¢

ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en
las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO est4 obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B)'" Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomdndose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o

escrita EL ARRENDATARIO\pgrmitird-que EL. ARRENDADOR practique inspecciones

periédicas al inmueble en hopas ecer las actividades de EL
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ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Igara cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00), los que serdan cancelados en

forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA _SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por lo_menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomarda como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1. Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL -
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueblg arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAU

Forman parte integra del
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Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier
otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y
16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL _ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL_ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsidn, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacidn econdémica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el

mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta




Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la

aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtn el

sin perjuicio de exigir la
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las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION _DEL PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

------ Ultima Linea - --mm-
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060-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.060-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y LETICIA ARACELI CARDONA
GOMEZ, mayor de edad, soltera, Maestra de Educacion Primaria, hondurefia, con Tarjeta
de Identidad No. 0804-1971-00242 y R.T.N. No. 08041971002427, en su caracter de
propietaria, con domicilio en BARRIO SAN ANTONIO, DEL MUNICIPIO DE
CURAREN, DEPTO. DE FRANCISCO MORAZAN Yy en transito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se

suscribio el contrato No.058-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local
en el municipio de CURAREN, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el
cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, CURAREN, FRANCISCO
MORAZAN, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre
del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA
manifiesta que es propietario de un local ubicado en Barrio San Antonio del municipio de

CURAREN, Departamento de FRANCISCO MORAZAN cuenta con un area de 8.50

metros de largo por 6.50 metros de ancho, con paredes de bloque repelladas, pulidas y
pintadas, piso de construccion rustico de cemento, techo de canaletas y aluzine, ventanas
de metal, teniendo luz eléctrica, agua potable, servicio de aguas negras, lo cual acredita
segiin Documento de Traspaso de Compra Venta con fecha de 07 de marzo de 2014 en el
municipio  de  Curaren,  Francisco  Morazan. CLAUSULA  TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se szeg ¢l arrendamiento de un inmueble para el




FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y

se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA

CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato LA ARRENDADORA da en

alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es
recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL. ARRENDATARIO a pagar el
monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da

en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda,
en las condiciones siguientes: A)‘ ‘EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para FEL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL

ARRENDATARIO no podra arrend

ar0 subarsendar el inmueble, de hacerlo sera motivo

suficiente para la termingeid 0. E) Preyiamente a la introduccion de cualquier
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cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL
ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F)
Previa notificacion verbal o escrita EL  ARRENDATARIO permitira que LA
ARRENDADORA prac‘tique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con
notificacion de tres dias de anticipacion. G)>Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por
pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o
pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO
DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es
por la cantidad de DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00), los que serdn

cancelados en forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler
de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada
segin  Oficio DPPF -145-2021. La gestiéon de pago se realizard cuando EL
ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacidn,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccidon Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondrd fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacidn, en aplicacion al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin
responsabilidad  para EL  ARRENDATARIO. CLAUSULA  OCTAVA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: El presente  contrato  de

arrendamiento terminard: 1.- Por vengiriicnto gl periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensuali as 81N necesidad de requerimiento. 3.- Por
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acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de
Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Pablica o su
equivalente, ¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO _EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad y seguridad.
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificaciéon

econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA

DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos

comprometemos libre y vo
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moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecuciéon del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informaciéon que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataciéon o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacioén inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
fa que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya

incumplido esta Cldusula, de las sancjones-o medidas disciplinarias derivadas del régimen

laboral y, en su caso entablar Tag géGion gales vorrespondan. b) Departe del Contratante
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i a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO
CUARTA: TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolverd de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero

del aflo dos

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL

LA ARRENDADORA
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072-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.072-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado. Abcgado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y ZOILA MARCELINA SALGADO
RIVERA, mayor de edad, soltera, hondurefia, Maestra de Educacion Primaria, con Tarjeta
de ldentidad No.0801-1946-01134 y R.T.N. No.08011946011340, ‘en su cardcter dae
propietaria, con domicilio en el municipio de Moroceli, Departamento de El Paraiso y en
transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este
contrato y que para los efectos del presente se identitican como EL ARRENDATARIO y
LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06

de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.047-2020 entre El Arrendatario y La
Arrendadora de un local en el municipio de MOROCELI, Departamento de EL
PARAISO, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, MOROCELI, EL
PARAISO, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre
del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA

manifiesta que es propietaria de un local en el municipio de MOROCELI, Departamento

de EL. PARAISO. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que ¢l

Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de la Seccion
Judicial de municipio de MOROCELI, Departamento de EL PARAISO, que cumpla con
los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el
funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA: OBJETQ: Mediante el presente
contrato LA ARRENDADORA da en alquiler AL ARRENDATARIO, ¢l inmueble

descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad,

obligandose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula

que por tenerlo convenido da e
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descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO
estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos.
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y lavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado serdn a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones serdn en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmucble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademés
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) :Fodos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
serdn por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL. ARRENDATARIO para oficinas de cardcter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacién del contrato. E)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracidon en el local arrendado va
fuere estructural o no, EL. ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA
ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso
quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird
que LA ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas
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ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. [) LA ARRENDADORA no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacién que EL ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS

EXACTOS (L.2,500.00), los que seran cancelados en forma mensual, afectindose el
renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se
cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF —145-2021. La
gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccién
Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el
Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos [Fiscales y Registro Fiscal de
Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia
Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la
Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd
enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de
diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion

al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o tuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EI. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: El presente contrato  de

arrendamiento terminaré: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquicra de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a ELL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTESY Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion

de Planificacion  Presupuest Copia de Escritura Piblica o su
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equivalente, c) Oferta LEconomica, presentada por el propietario del inmueble, )
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS -: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
0 por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie.
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asf
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, tratico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacidn

economica o licita de su procedencia_CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAYUSULA

DI INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de ia

Ley de Transparencia 'y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMGS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacidon de los principios fundamentales

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos

competencia.- 3) Que
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debidamente autorizada en nuestro nombre y represcntaci(m y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para ifluenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataciéon o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores
de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:
a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la
eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de

exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo

anterior, las partes manifiesta
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firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION _DEL _PRESENTE CONTRATO: FEl presente  contrato  de

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fc de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

i
ZOJLA MARCELINA SW
— LA ARRENDADORA

PODER JUDICIAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.096-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondureilo y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y ARMANDO AMAYA ORELLANA,
mayor de edad, casado, hondurefio, Maestro de Educacion Primaria, con Tarjeta de
Identidad No. 1010-1940-00080 y R.T.N. No. 10101940000804, en su caracter de
propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO, CANDELARIA, DEPTO. DE
LEMPIRA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y ELL. ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribid el contrato No.105-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de
CANDELARIA, Departamento de LEMPIRA, en el cual funcionan las oficinas de
JUZGADO DE PAZ, CANDELARIA , LEMPIRA, con vigencia de fecha 01 de enero
del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato

de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el aio

dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL

ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado en Barrio El
centro del municipio de CANDELARIA, Departamento de LEMPIRA, lo cual acredita
segin Instrumento numero 28, autorizado por Luis Alfredo Galeano, Juez de Letras
Departamental y Notario Publico por Ministerio de Ley, e inscrita segun nimero 7372,
paginas 497 y 498, Tomo No. 22 del Registro de la Propiedad del Departamento de
Lempira. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder

Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de

CANDELARIA, Departamento de LEMPIRA, que cumpla con los requerimientos de

espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.




QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR  que por tenerlo
convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la
clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL. ARRENDATARIO esté obligado

a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de
aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de
EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccidn de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneticio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas si T t inmueble. F) Previa notificacion verbal o




ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G)/ Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L. 3,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-
2021. La gestion de pago se realizarda cuando EL. ARRENDADOR presente ante la
Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente.  CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: FEs

convenido que el presente contrato tendré vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato. CLA[LSU—EKMUMENTOS INTEGRANTES:

(2

Q.. a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
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Presupuestaria emitido por la Direccidn de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier
otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinaciéon del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de ¢rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia._ CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta

observancia y aplicacion de_los

procesos de contratacion y adquiyigio
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Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada tfue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para tines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el

Cédigo de Conducta Etica sin perjuicio de exigir la

responsabilidad administrativa, civil ar. En fe de lo anterior,
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las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

Ultima Linea =----=---=mmsmmmmmmmmmem oo

MAGISTRADO PRESTDENTE
PODER JUDICI

ARRENDADOR
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106-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.106-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracidon de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y SIRLE ALICTA FIGUEROA RAMOS.,
mayor de edad, hondureia, con Tarjeta de Identidad No0.1202-1968-00032 vy
12021968000327, en su caracter de propietaria, con domicilio en el municipio de
Aguanqueterique, Departamento de La Paz y en transito por esta ciudad capital, ambos con
amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este
Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de Enero del 2020, se suscribio el

contrato No0.080-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el
municipio de AGUANQUETERIQUE, Departamento de LA PAZ, en el cual
funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, AGUANQUETERIQUE, LA PAZ, con
vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por

consiguiente se prorroga en su vigencia para el aiio dos mil veintiuno. CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL_INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta

que su representada es duefa de un local ubicado en el Barrio el Centro, con una area de
64.21 m2 y 154.83 m2 de terreno, con clave catastral 120201HG424J070007, segin
constancia Catastral del municipio de Aguanqueterique, Depto. de La Paz. CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de AGUANQUETERIQUE,
Departamento de LA PAZ, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se
encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA
CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz
del Municipio de Aguanqueterique, Departamento de La Paz. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manif] RRENDADORA que por tenerlo convenido da

en arrendamiento a ELA ARRENDAE: €l i escrito en la clausula segunda,
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en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, telétfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita. EL ARRENDATARIO pemitira que LA ARRENDADORA practique

inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de

do-lo_haga con notificacion de tres dias de
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cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de DOS
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.2,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

atectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF -145-
2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la
Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente.  CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL _CONTRATO: FEs

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o tuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA
ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad

Presupuestarta emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
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propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢)
Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL. ARRENDADOR declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LLAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, tratico de
6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; o que no tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informaciéon Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mds alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los

procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de

[stado, tales como tr . 1guald ibre competencia. 3) Que durante la ejecucion
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representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula daréa lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - 1 La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el

Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la

documento, bajo el entendi
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firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Entfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.
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117-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.117-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
techa 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracién de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y CARLOS ROBERTO ARITA LOPEZ,
mayor de edad, Bachiller en Administracion de Empresas, hondurefio, con Tarjeta de
Identidad No. 1411-1972-00044 y R.T.N. NO. 14111972000444 en su caracter de
propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO, UNOS PASOS DEL PARQUE,
MUNICIPIO DE SAN FRANCISCO DEL VALLE, DEPTO. DE OCOTEPEQUE. y en
transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL. ARRENDATARIO y
EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y espontineamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06
de enero del 2020, se suscribié el contrato No.108-2020 entre El Arrendatario y El
Arrendador de un local en el municipio de SAN FRANCISCO DEL VALLE,
Departamento de OCOTEPEQUE, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE
PAZ, SAN FRANCISCO DEL VALLE, OCOTEPEQUE, con vigencia de fecha 01 de

enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el
contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia
para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado
en Barrio El Centro a unos pasos del municipio de SAN FRANCISCO DEL VALLE,

Departamento de OCOTEPEQUE, lo cual acredita segin Escritura Publica numero
1619, autorizada por el Notario Edgardo Javier Madrid, e inscrita bajo el nimero 17, Tomo
1150 del Registro de la Propiedad del Departamento de Ocotepeque. CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que ¢l Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SAN FRANCISCO DEL VALLE,
Departamento de OCOTEPEQUE, que cumpla con los requerimientos de espacio,

seguridad y se encuentre en buena pcHETon €S

CLAUSULA CUARTA: OBJR
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Juzgado de Paz del Municipio de San Francisco del Valle, Departamento de Ocotepeque.-
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a ELL. ARRENDATARIO, el inmueble
descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: Ay EL ARRENDATARIO

estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes st es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serda motivo suficiente para la terminacidon del contrato. E)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracidn en el local arrendado ya
fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL
ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso

quedaran a beneficio del j

dicho inmueble. F) Previa
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que EL ARRENDADOR practique inspecciones periédicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo
haga con notificacién de tres dias de anticipacion. G) “Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) liL ARRENDADOR no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violaciéon que EL ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L. 2,000200),

los que seran cancelados en forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No.
22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad
presupuestaria otorgada segiin Oficio DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara
cuando EL ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo
emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de
Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el
Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia
Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion Administrativa, a
través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial
de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendrd vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por

lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de

Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin
responsabilidad  para EL ~ ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: Por su parte se




DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, c¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL. ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL._ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administraciéon Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion

econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA

DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DE/C_IiéRACIONES PUBLICAS SOBRE LA

MISMA. 2) Asumir una estricta(obsgEanciai slicacion de los principios fundamentales
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actu¢
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ninglin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propoésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y

Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de

contratacion. ii A la aplicacion al empleado ofisgignario infractor, de las sanciones que
TaEMA DN
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exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

) \U

OLANDO EDGARDO ARY
MAGISTRADO PRESIDENTE PODER
JUDICIAL

ARRENDADOR
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121-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.121-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y DEISE ARACELI TORRES DIAS,
mayor de edad, casada, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.1510-1978-00035 y
R.T.N. No0.15101978000352, cn su caracter de propietaria, con domicilio en el BARRIO
LAS VEGAS, MUNICIPIO DE GUATA, DEPTO. DE OLANCHO. y en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA
ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06

de enero del 2020, se suscribio el contrato No.119-2020 entre El Arrendatario y La
Arrendadora de un local en el municipio de GUATA, Departamento de OLANCHO,
en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, GUATA, OLANCHO, con
vigencia de un aflo, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por
consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que

es propietaria de un inmueble ubicado en caserio Guata, Aldea Guata, municipio de Guata,
Departamento de OLANCHO, Predio No.1510-01/01-34 de cero cero hectéreas, cero tres
areas, dieciséis punto ochenta y siete centidreas (00.HAS, 03,AS, 16.87 CAS) con las
colindancias siguientes Norte: calle de por medio con Robilio Caceres, Vicenta Caridad
Hemandez Padilla, Sur, margen de rio Guata, Este: Rosaura Hernandez Avila, Oeste:
Albertina del Carmen Acosta, lo cual acredita segiin Expediente No.22374-A del Instituto
Nacional Agrario, presentada segin asiento No0.202 del Instituto de la Propiedad de

Juticalpa, Olancho._CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el

Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de
GUATA, Departamento de OLANCHO, que cumpla con los requerimientos de espacio,

seguridad y se encuentre ¢
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CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del

Juzgado de Paz del municipio de Guata, Departamento de Olancho, CLAUSULA
QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo
convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la
clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado

a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de
aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de
EL ARRENDATARIO ¢l que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdan en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podré arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cembfcfs‘en’ Su_ o
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escrita. EL ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que ELL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de DOS
MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.2,500.00), los que serén cancelados en

forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segiin Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido

que el presente contrato tendrd vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021
al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podré rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA
ARRENDADORA: Por su/P_e_l_rEe__s_ge\Obliga a liberara EL ARRENDATARIO de toda

TR ‘él\e\?i?r\endadvo\,_ con las salvedades previstas en

perturbacion embarazosén el uso dg; tm;
SN
g& i ‘h.
g

~\. -
Contrato de Arrendamiento No.121-2021
o

s
[}



el presente contrato_ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccidon de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdémica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e¢)
Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia, CLAUSULA DECIMO
TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidaciéon de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE —MAMN ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUgilCA /8¢
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observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacién o adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto

llevare para no ser s@e o de e egit ura en procesos de contratacion. ii A la
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Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cualy para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

Z DEIS CEL TORRES DIAS

LA ARRENDADORA

Rommag E%AR
MAGISTRADO PRESIDENT:
PODER JUDICIAL
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150-2021
COMNTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.150-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin
,LDeerceto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaccta bajo el namero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidameute facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y DELIA MARIA MEZA
MURILLO, mayor de edad, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.1521-1987-00127 v
RUT.N. No.15211987001275, en su cardcter de propietaria, con domicilio en MUNICIPIO
DE SILCA, DEPTO. DE OLANCIIO. y en transito por esta ciudad capital, ambos con
amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
dentifican como L ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontaneamente manifestamos que conveninmos en celebrar la suscripeion de estcA
Contrato  de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de encro del 2020, se suscribid el

contrato No.124-2020 cntre El1 Arrendatario v LA Arrendadora dc un terreno en el
municipio de SILCA, Departamento de OLANCHO, en el cual estd ubicada la fosa
séptica del JUZGADO DE PAZ, SILCA, OLANCHQO, con vigencia de un afio, contados
del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para
prorrogar el contrato de arrendamiento en reflercncia, por consiguiente se proryoga em _
su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION
DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es propictaria de un

terreno  ubicado en el municipio de SILCA, Departamento de OLANCHO.
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que cl Poder Judicial no

cueita con ¢l terreno de su propiedad para la construccion de la fosa séptica en este
municipio se requiere el arrendamiento del terreno donde se construyd dicha fosa, del
municipio de STLCA, Departamento de OLANCHO, que cumpla con los requerimientos
de cspacio, seguridad y se cncuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del

wismo. - CLAUSULA CUARTA; OBJETQ: Arrendar un terreno para el funcionamiento

de la fosa séptica del Juzgado de Paz del municipio de Silca, Departamento de Olancho.
CLAUSULA QUINTA.: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA  que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, ¢l terreno descrito

en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO estd

obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las
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de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacion de 1'upturasv de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conscrvar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdan a cargo de
FL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de recembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia Iguales a las que originalmente tenfa el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
L ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato seré destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato v aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. ) EL
ARRENDATARIO no podrd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
sufictente para fa terminacion del contrato. I£) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado va fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
deberd obtener ¢l consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita Bl ARRENDATARIO permitird que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
L ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. ) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las

partes se someten a la competercia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
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Morazén. 1) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa:';de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO ¥
FORMA DI PAGO: A) Bl precio acordado porbambas partes es por la cantidad de BOS
MIL LEMPIFRAS EXACTOS (1L.2,000.00), los que serdn cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquﬂer de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF —145-
2021, La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la
Direccion  Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en ¢l Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro I'iscal de limprentas emitido por el Servicio de’Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Admunistrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido

que el presente contrato tendrd vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021
al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso

escerito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) diag de

anticipacién, en aplicacidon al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,~

pocra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal

csle que se tomarda como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: Bl presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las pali'tes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARREMDADOR: Por su parte se obliga a liberar a Bl ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en ¢l uso del immueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato. CLAUSULA DECIMA: -DOCUMENTOS INTEGRAMTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Dircecion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalenfe, c¢) Oferta Econémica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢)

Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA
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UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encucntra comprendido cn ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado v 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EIL ARRENDATARIO
U NQ ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPULSTO EN EL ART. 36 DL LEY
CONTRA LAVADO BE ACTIVOS .- Para los efectos legales correspondicntes declaro

que no me encuentro comprendido cn lo dispuesto en ¢l articulo 306 literal a) de la Ley
Especial Contra ¢l Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
aclivos: quicn por si o por interposita persona: Adquicra invierta, transforme, resguarde,
adiministre, custodie, transporte, transficra, convierta, conscrve, traslade, oculte, encubra, de
apartencia de ilegalidad, legalice o mmpida la determinacién del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades dc trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de érganos humanos,
Liurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o {raudes
financicros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Piablica, la Libertad y seguridad, de los rccursos naturales y el medio ambiente; o que no
l,ungau‘causa o justificacion ccondmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

cstablecido en el articule 7 de la Ley de Tramsparencia y Acceso a la Informacion
Pablica (LTAIP), v con la conviceidn de que cvitando las pricticas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de -
cuentas en los procesos de confratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
hases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener ¢l
mds allo nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCLA, IMPARCIALIDAD VY DISCRECION CON LA INFORMACIOM
CONFIDENCIAL QUE MANKEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricla
observancia y aplicaciéon de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contralacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Iistado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada cn nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practieas Corruptivas: cntendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
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dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Coluserias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes
o entre una de las partes y uno o varios tcreeros, realizado con la intencion de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma imapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la olra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de cste contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente yevisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mauntener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Conlrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines,
distintos.¢) Accptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
meumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que sc incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual sc tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
as{ como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. EI incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Fstado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele 11 A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la climinacion definitiva del
(Contratista o Consullor v a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la trregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que cotrespondan segin el
Cédigo de Condueta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo cl entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO _CUARTA:




¢ ®

ACEPTACIOM: Ambas partes se compromelen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de Jas clausulas que anteceden, manilestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conlormidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Iin fe de cual y para seguridad de ambas .
partes s firma cl presenle contrato por duplicado, en fa Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del aflo dos mil veintiuno.
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151-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.151-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracién de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y IRIS GRICELDA GARCIA GUERRA,
mayor de edad, casada, Perito Mercantil y Contador Plblico, hondurefia, con Tarjeta de
Identidad No. 0401-1967-00586 y R.T.N. No. 04011967005863, en su caracter de
propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE JOSE SANTOS
GUARDIOLA, DEPTO. DE ISLAS DE LA BAHIA y en transito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 03 de agosto del 2020, se

suscribio el contrato No.197-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local
en el municipio de JOSE SANTOS GUARDIOLA, Departamento de ISLAS DE LA
BAHIA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, JOSE SANTOS
GUARDIOLA, ISLAS DE LA BAHIA, con vigencia de cuatro meses, contados del 01 de
septiembre del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar
el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia
para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es propietaria de un inmueble
ubicado en Barrio El Centro del municipio de JOSE SANTOS GUARDIOLA,
Departamento de ISLAS DE LA BAHIA cuenta con un area de 1453.45 metros

cuadrados, lo cual acredita segun Escritura Publica autorizada por el Notario José Antonio
Suazo Mejia e inscrito en el Libro Registro de Propiedad, Hipotecas y Anotaciones
Preventivas bajo N0.99 y Tomo No.216 del Registro de la Propiedad del Inmueble y
Mercantil de Islas de la Bahia. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud

de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se
requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del

municipio de JOSE SANTOS GUAR A, Departamento de ISLAS DE LA

fequerimientos de espacio,




seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. -

CLAUSULA CUARTA: OBJETQ: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del

Juzgado de Paz del municipio de José Santos Guardiola, Departamento de Islas de la Bahia.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO, el inmueble
descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL. ARRENDATARIO

esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. Dy EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya
fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener €l consentimiento de LA
ARRENDADORA vy sujetarse a

Contrato de Arrendamicnto No.151-2021

2




quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira
que LA ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo
haga con notificacion de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. 1) LA ARRENDADORA no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de SIETE MIL CUATROCIENTOS SETENTA' 'Y
CINCO LEMPIRAS EXACTOS. (L.7,475.00), los que seran cancelados en forma

mensual, afectdndose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada seglin Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATOQ: FEs

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulacianes establecidas en el presente contrato

OBLIGACIONES DE LA

por cualquiera de las partes.
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ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e¢)
Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia 'y Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a

1) Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la

Republica, asi como los valores

EQUIDAD, TOLERANCIA
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INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del

alistas responsables o que pudiendo hacerlo no

Prox ores y Contratistas que al efecto
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llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del pisxito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

) w

¢ (ff? _/JO{{CsO\'
ROLANDO IRIS GRICELDA GARCIA GUERRA
MAGISTRADO PRESIDEN

PODER JUDICIAL

LA ARRENDADORA

Contrato de Arrendamiento No.151-2021




165-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.165-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el Diario Oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y EDNA NATALIA VENTURA
FERNANDEZ, mayor de edad, casada, hondurena, comerciante, con Tarjeta de Identidad
No0.1409-1967-00065 y R.T.N. No0.14091967000657, en su caracter de propietaria, con
domicilio en el MUNICIPIO DE MERCEDES, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE
y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de
este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:

ANTECEDENTES: En vista que el local donde ha venido funcionando el Juzgado de Paz

del Municipio de Mercedes, Departamento de Ocotepeque, es propiedad de la Alcaldia
Municipal el cual ha funcionado de forma gratuita, mismo que ha sido solicitado, por lo que
es necesaria la reubicacion de dicho Juzgado en un local que cumpla las condiciones de
espacio, seguridad y comodidad para el funcionamiento de dicho Juzgado. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que

es propietario de un inmueble ubicado en el Barrio El Centro del municipio de
MERCEDES, Departamento de OCOTEPEQUE, cuenta con un drea de 30 M2, tiene
cuatro espacios, dos habitaciones, la cocina y area de bafio, lo cual acredita segun Escritura
Publica #106, autorizada por el Notario Edgar Javier Madrid Chinchilla, e inscrita bajo el
No.35, Tomo 1175 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de Ocotepeque,
Departamento de Ocotepeque. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud

de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se
requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del
municipio de MERCEDES, Departamento de OCOTEPEQUE, que cumpla con los
requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el

funcionamiento del mismo. CLAUSULA CUARTA: OBJETOQ: Arrendar un inmueble

Ocotepeque.-
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ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO, ¢l inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.
- Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté
vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, ELL ARRENDATARIO

debera obtener el consent] DADORA y sujetarse a las modalidades

que establezca; tales ca
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o
escrita. ELL. ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violaciéon que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.3,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF —145-
2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la
Direcciéon Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido

que el presente contrato tendra vigencia de diez meses, contados del 01 de marzo del 2021
al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato

Contrato de Arrendamiento No.165-




perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econoémica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA,
e) Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transtforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transtiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administraciéon del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion

Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no

tengan causa o justificacién econémica o licita de su procedencia, CLAUSULA DECIMO
TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPAR CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL Q ; )S DE DAR
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DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo intfluenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisiciébn causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto

llevare para no ser sujeto de Thegibili s de contratacién. i1 A la
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aplicacion al empleado o tuncionario infractor, de las sanciones que correspondan seguin el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”’. _CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

2

ROLANDO EDGARDU
MAGISTRADO PRESIDEN LA ARRENDADORA
PODER JUDICIAL
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